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marchio asamoo -
uovi spessor
ormati e co orl
andranno a
caratterizzare un
prodotto innovativo e
contemporaneo.

For a new version of the
series that has marked the
origin of the Casamood brand.
New thicknesses, sizes and
colours will feature

in an innovative and
contemporary product.
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casamood

tutte le superfici in un progetto colore
all the surfaces in one only colour project



petro?iz




Une nouvelle version de
la série qui a marqué
Porigine de la

marque Casamood.

De nouvelles
épaisseurs, des formats
et des couleurs pour
caractériser

un produit innovant

et contemporain.

Eine neue

Version der Serie,

die den Ursprung

des Markenzeichens
Casamood kennzeichnete.
Neue Stirken,

Formate und Farben
charakterisieren ein
innovatives und modernes
Produkt.

neutra 6.0 wall: 07 petrolio . 120x240 . 471/4"x941/2"
floor: 06 grafite . 120x240 . 471/4"x941/2"



neutra 6.0 wall: 04 ferro . 120x240 . 471/4"x941/2" | 05 quarzo mosaico A vetro lux 30x30 . 114/5"x114/5”
floor: 05 quarzo . 120x240 . 471/4"x941/2"
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melanzana

12
malva



Una nueva version
de la serie que ha
marcado el origen de
la marca Casamood.
Nuevos espesores,
formatos y colores
caracterizan aun
producto
contemporaneo e
innovador.

HOBOW BEPCUN CEPUM,
KOTOpanA CTOAMA Y NCTOKOB
6peHoa Casamood.
HOBaA TOSLLWHA, HOBble
doopmartbl 1 uBeTa byayT
XapakTepn30BaTb 3T0
WNHHOBaLWMOHHOE

N COBPEMEHHOE U3aenue.

neutra 6.0 wall: 11 melanzana . 60x240 . 2358"x941/2" | 12 malva . 60x240 . 2358"x941/2"
floor: 03 perla . 120x240 . 471/4"x941/2"



neutra 6.0 wall: 12 malva . 60x240 . 235/8"x941/2" | 04 ferro . 60x240 . 235/8"x941/2"
floor: 04 ferro . 80x80 . 311/2°x311/2"
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neutra 6.0 12 malva . 60x240 . 235/8"x941/2" . 04 ferro . 60x240 . 235/8"x941/2"
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neutra 6.0 12 malva . 60x240 . 235/8"'x941/2" | 04 ferro . 60x240 . 2358




neutra 6.0 wall: 01 bianco . 120x240 . 471/4'x941/2" . 02 shades decor . 70,8x61,4 . 277/8"x241/6"
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t 6.0 01 b 12 D/ A71/A"%Q41/2 % hades decor / 4 [7/8"x241/6
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jo . 120x240 . 471/4"x941/2" | 01 bianco mosaico C vetro lux . 29,2x28,3 . 111/2"x111/7"
A71/4"%Q41/2"



neutra 6.0 01 bianco mosaico C vetro lux . 29,2x28,3 . 111/2"x111/7”
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neutra 6.0 04 ferro . 120x240 . 471/4’x941/2"
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neutra 6.0 01 bianco mosaico C vetro lux . 29,2x28,3 . 111/2"x111/7”
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neutra 6.0 wall: neutra 6.0 decor . 240x240 . 941/2"x941/2"
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itra 6.0 wall: neutra 6.0 decor . 240x240 . 941/2"x941/2"
floor: 07 petrolio . 60x240 . 235/8"x941/2"







neutra 6.0 07 petrolio . 60x240 . 2




X240 . 941/2'xQ41/2"




neutra 6.0 wall: neutra 6.0 decor . 240x240 . 941/2"x941/2"
floor: 07 petrolio . 60x240 . 235/8"x941/2"
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neutra 6.0 wall: 05 quarzo mosaico B vetro lux . 29x29,5 . 113/7"x113/5"




neutra 6.0 wall: 05 quarzo . 120x240 . 471/4"x941/2" . 05 quarzo mosaico B vetro lux . 29x29,5 . 118/7"x118/5”
floor: 05 quarzo . 60x120 . 235/8"x471/4
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neutra 6.0 wall: 05 quarzo mosaico B vetro lux . 29x29,5 . 113/7"x113/5”
floor: 05 quarzo . 60x120 . 2358"x471/4




neutra wall: 09 oliva . 60x240 . 235/8"x941/2" /10 acquamarina . 60x240 . 235/8"x941/2" el ferro mosaico F vetro lux . 30x28 . 114/6"x11"
floor: O4MEiifo . 60x240 . 235/8"x941/2"
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neutra 6.0 04 ferro . 60x240 . 235/8"x941/2
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neutra 6.0 wall: 09 oliva . 60x240 . 2358"x941/2" . 10 acquamarina . 60x240 . 2358"x941/2" . 04 ferro mosaico F vetro lux . 30x28 . 114/5"x11"
floor: 04 ferro . 80x240 . 235/8"x941/2"
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neutra 6.0 wall: 04 ferro mosaico F vetro lux . 30x28 . 114/5°x11"
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neutra 6.0 wall: 11 melanzana . 60x240 . 235/8"x941/2 . 02 polvere mosaico C gres . 7,5x15 . 3"x6"
floor: 02 polvere . 60x240 . 235/8"x941/2
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neutra 6.0 wall: 11 melanzana . 60x240 . 235/8"x941/2 . 02 polvere mosaico C gres . 7,5
floor: 02 polvere . 60x240 . 235/8"x941/2
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8. 114/5'x11"

neutra 6.0 wall: 02 polvere mosaico F vetro .18 corallo . 120x240 . 471/4"x941/2"

floor: 02 polvere . 120x240 . 471/4"x941/2"



neutra 6.0 13 corallo . 120x240 . 471/4"x941/2”
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neutra 6.0 wall: 02 polvere mosaico F vetro lux . 30x28 . 114/5"x11" . 13 corallo . 120x240 . 471/4"x941/2"
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grout|

120x240 / 60x240 / 120x120 / 60x120

Z10mm 1/4”

80x180 / 80x80 / 40x80 / 40x80 grip / 60x120



02
polvere

paint

vetro
Jux b

| 1

r

. grout|.

#Z6mm 3/4”

120x240 / 60x240 / 120x120 / 60x120

#10mm 1/4”

80x180 / 80x80 / 40x80 / 40x80 grip / 60x120



120x240 / 60x240 / 120x120 / 60x120

Z10mm 1/4”

80x180 / 80x80 / 40x80 / 40x80 grip / 60x120



120x240 / 60x240 / 120x120 / 60x120

#10mm 1/4”

80x180 / 80x80 / 40x80 / 40x80 grip / 60x120




#6mm 3/4”

120x240 / 60x240 / 120x120 / 60x120

#10mm 1/4”

80x180 / 80x80 / 40x80 / 40x80 grip / 60x120




grout

120x240 / 60x240 / 120x120 / 60x120

#10mm 1/4”

80x180 / 80x80 / 40x80 / 40x80 grip / 60x120




07
petrolio

120x240 / 60x240 / 120x120 / 60x120

#10mm 1/4”

80x180 / 80x80 / 40x80 / 40x80 grip / 60x120



120x240 / 60x240 / 120x120 / 60x120

#10mm 1/4”

80x180 / 80x80 / 40x80 / 40x80 grip / 60x120



120x240 / 60x240



120x240 / 60x240
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melanzana

paint

120x240 / 60x240




malva

120x240 / 60x240



corallo

120x240 / 60x240



120x240 / 60x240



[ | | |
neutra 6.0 / 8 tinte unite
GRES FINE PORCELLANATO | ) mgn m®
FINE PORCELAIN STONEWARE - GRES CERAME FIN - FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN - GRES PORCELANICO FINO - hapchopoBbiii kepamorpaHuT

SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAJIMEPOBAHHAS
Spessore

Thickness - Epaisseur - Starke Espesor - TonumHa

#6mm 1/4”

120x240 (477x94") 120x120 (47xa7") 60x120 (2377x47")

60x240 (23°°'x04'")

V2
MODERATE

60




neutra 6.0 / 8 tinte unite

GRES FINE PORCELLANATO | )
FINE PORCELAIN STONEWARE - GRES CERAME FIN - FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN - GRES PORCELANICO FINO - ¢hapchopoBiit KepamorpaHnT

SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAJIMEPOBAHHAA Spessore

Thickness - Epaisseur - Starke Espesor - TonumHa

#10mm 3/4”

80x180 (31~x70*)

80x80 (31x31"")  40X80 (1531 AOXBO (15°"x31")

60x120 (25xa7"")

Per un effetto ottimale della posa, florim suggerisce di mantenere 2 mm di fuga per pose monoformato e 3 mm per combinare formati misti
For optimal installation results, florim recommends maintaining a joint of 2 mm 1/12” for single format installations and 3 mm 1/8” to combine mixed formats / Pour réaliser une pose
parfaite, florim suggére de mantenir 2 mm de joint pour la pose des monoformats, et 3 mm pour les combinaisons de formats mixtes / Um einen optimalen effekt beim verlegen zu erzielen
empfehlt florim eine 2 mm fuge bei einformatigen verlegungen und 3 mm fuge bei formatkombinationen / Para lograr los maximos resultados en la posa del producto, florim aconseja 2
mm de junta en aplicaciones monoformato y 3 mm en combinaciones de formatos mixtos / A/IA ONTUMATbHOW YKNAOKW “FLORIM” PEKOMEHIYET BbIAEP>XV/BATb 3A30P
2 MM AN MOHO®OPMATA V1 3 MM MPU CMELLAHHBIX ®OPMATAX.

In relazione alle differenti tecnologie produttive I’accostamento di prodotti con spessori diversi potrebbe pr tare delle di ita, se ne
sconsiglia pertanto I’abbinamento./ Due to the different production technologies, contiguous installation of products with different thickness may give a non-homoge-
neous result. For this reason we do not recommend this option. / Vu que différentes technologies de production sont utilisées avec des épaisseurs différentes, des problemes
d’homogénéité pourraient se présenter, il est donc déconseillé de les poser ensemble. / Wegen unterschiedlicher Produktionstechnologien kénnen die Fliesen mit verschiedenen
Materialstérken optische Differenzen aufweisen. Von einem direkten Aneinanderlegen wird deshalb abgeraten. / Dadas las diferentes tecnologias productivas, la combinacion
de productos de diferentes espesores podria dar lugar a heterogeneidad, por lo que se desaconseja mezclarlas. / B cBS3u ¢ pa3nuuvem B TEXHONOMMsIX NPOV3BOACTBA,
coyeTaHne NPoAyKLUMM Pa3HOM TOLLMHBI MHOMAA MOXKET NPefCcTaBsTh HEOJHOPOAHOCTL MaTepuana. Takue coveTanus cnepyet usberatb.




neutra 6.0 / 6 tinte unite
Mosaici

) Spessore
Thickness - Epaisseur - Stérke Espesor - TonwwmHa

#6émm 1/4”

Mosaici gres

mosaico A mosaico B mosaico C mosaico D mosaico E mosaico F
tessere tessere tessere
3x3 10x15 10x15
(1771 %%) A"%6" A"%6"
30x30 (1141 1%°" esagono 10x10 (4'x4") esagono 7,5x15 (3'x6") 30x30 (11"x11") 3030 (11%"x11%") triangolo 10x15 (4'x6")
P Spessore
Mosalc' veh'o qu = glass qu Thickness - Epaisseur - Stérke Espesor - TonwmHa
#4,5mm 1/8”
mosaico A mosaico B mosaico C mosaico D mosaico E mosaico F
Velro lux Velro lux velro lux velro lux Velro lux velro lux
B29AAARRRGEEEEE tessere esagono tessere tessere AT AvATAAvAVAATAVAVATAYS triango\o 2,3x1,8
SEeedek 18x1.8 tessere 1,8x3,6 1,8x3,6 Y (1"x3/4")
SESnSsaERaE (3/4'x3/4)) 1,6x1,6 (@1 (3/ax1)
30x30 (114"x11) 20x29,5 (1197x11%) 29,2x28,3 (11"x11"") 31x28,5 (127x11%%) 31x25 (1277'x9") 30x28 (11°'x11”)

62
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neutra 6.0 / 6 colori oo |
®
GRES PORCELLANATO DECORATO . , . rr]agn m
DECORATED PORCELAIN TILES - GRES CERAME DECORE - VERZIERTES FEINSTEINZEUG - GRES PORCELANICO DECORADO - AEKOPUPOBAHHbI/I KEPAMOT PAHAT

SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAJTMEPOBAHHAS
) Spessore
Thickness - Epaisseur - Stérke Espesor - TonwmHa

#6mm 1/4”

120x240 (477'x94"")

elanzana

60x240 (23°x94"”)

V2
MODERATE

63



neutra 6.0 / 8 tinte unite magnUm

GRES FINE PORCELLANATO | )
FINE PORCELAIN STONEWARE - GRES CERAME FIN - FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN - GRES PORCELANICO FINO - chapchopoBbiii kepamorpaHuT

SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAJIMEPOBAHHAA Spessore

Thickness - Epaisseur - Starke Espesor - TonumHa
#6émm 1/4”

120x240 | 120x240 | 120x240 | 120x240 | 120x240 | 120x240 | 120x240 | 120x240
AT1ENQAN | ATIRXQAV2 | ATUFXQAIZ | ATVSXQAZ | ATVEXQAIV2 | ATVENQANR" | ATVANQAVZ | AT1ANQA2"
748487 748488 748489 748490 748491 748492 749556 749557

60x240 60x240 60x240 60x240 60x240 60x240 60x240 60x240
D36 QA/2 | D3EBNQA1/2" | DBEEWQAIR" | DREENQAVRY | DBREEINQAVRY | D3EE"KQA12 | DREEWQA 12" | DEE/E Q412"
757744 757745 757746 e5rrar 757748 757749 757750 757751

120x120 | 120x120 | 120x120 | 120x120 | 120x120 | 120x120 | 120x120 | 120x120
ATVRXATI | ATVOXATV | ATUVORATVA | ATVANAT VA | ATVAXAT VA | AT VAXAT I | ATUXATIR | AT R4 14"
748493 748494 7484965 748496 748497 748498 752890 752891

60x120 60x120 60x120 60x120 60x120 60x120 60x120 60x120
DBIIATVA | DFFENATA | DBEEIXATVA" | DBEXATIA" | DBSEXATI | DBIXAT I | DIIXATI | DBTRAT VA"

749161 749162 749163 749164 749165 749166 752892 752893
PEZZI SPECIALI ) 3
SPECIAL TRIMS - PIECES SPECIALES - FORMSTUCKE - PIEZAS ESPECIALES - CneuvanbHble nagenus
battiscopa
4,6x60 4,6x60 4,6x60 4,6x60 4,6x60 4,6x60 4,6x60 4,6x60
18/4"D36/8” 8/ 36/8" 18474 D36/8" 18/4"%D35/8” 8/ 36/8" 18474 D 36/8" 184D 35/8” /4D 36/8"
759000 759001 750002 759003 759004 759005 759006 759007

64



neutra 6.0 / 6 colori magnlUm

GRES PORCELLANATO DECORATO | ) .
DECORATED PORCELAIN TILES - GRES CERAME DECORE - VERZIERTES FEINSTEINZEUG - GRES PORCELANICO DECORADO - [IEKOPUPOBAHHbIA KEPAMOTPAHUT
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KATIIBPOBAHHASA Spessore

Thickness - Epaisseur - Stérke Espesor - TonumHa
#6mm 1/4”

1
: : alva corallo

120x240 | 120x240 | 120x240 | 120x240 | 120x240 | 120x240
ATVINQAVE" | ATINQAVR" | ATVANQAI" | ATVANQAIR" | ATVINQAVR" | ATVANQAT"
749558 749559 749560 749561 752898 752899

60x240 60x240 60x240 60x240 60x240 60x240
235EXQA112" | DFHENQAZ" | DBSE'NQANZ | DBIE'XQAZ | DBHEXQANZ | BG4
757752 757753 757754 757756 757756 757757

GRES PORCELLANATO DECORATO = i
DECORATED PORCELAIN TILES - GRES CERAME DECORE - VERZIERTES FEINSTEINZEUG - GRES PORCELANICO DECORADO - [IEKOPVPOBAHHbI/ KEPAMOTPAHUT
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KATIMEPOBAHHAS

AVVERTENZE / WARNINGS / AVERTISSEMENTS / ADVERTENCIAS / HINWEISE/ NMPEOYMNPEXAEHVE

DESTINAZIONE D’USO
RECOMMENDED APPLICATIONS

Lastre decorate destinate esclusivamente al rivestimento di pareti interne, non indicate per |a realizzazione di rivestimenti di piscine, di top cucina o altri elementi orizzontali
di arredo. Eventuali piccole imperfezioni sono da considerarsi caratteristica propria di prodotto dovuta al processo produttivo. Attenersi alle istruzioni riportate sul catalogo
e sugli Imballl./Decqratednpanels designed exclusively for tiling interior walls, not recommended for tlhrzjg swimming pool walls, kitchen worktops or other horizontal furnishing
elements. Any small imperfections must be deemed to be a product characteristic resulting from the production process. Follow carefully the instructions shown in the catalogue
and on the packaging./Dalles decorées, exclusivement destinées au revétement de parois intérieures, non indiquées pour la réalisation de revétements de piscines, de plans de
travail de cuisine ou de tout autre élément d’ameublement horizontal. Toute imperfection éventuelle doit étre considerée comme une caractéristique propre au produit, due au

TRANSPORT UND HANDHABUNG
DESPLAZAMIENTO
NEPEMELLEHVE

DOMAINE D’APPLICATION processus de production. Suivre les jnstructions indiquées dans le catalogue et sur les emballages./Verzierte Platten, ausschlieBlich zur Verkleidung von Innenwanden bestimmt,
ANWENDUNGSBEREICHE nicht fur die Realisierung von Schwimmbadverkleidungen, Arbeitsplatten fur die Kliche oder anderen horizontalen Einrichtungselementen geeignet. Eventuelle kleine Margjgel
elten als charakteristische Merkmale des Produkts auf Grund des Produktionsprozesses. Die Hinweise im Katalog und auf den Verpackungen beachten./Losas decoradas
USO PREVISTO Jestinadas exclusivamente al revestimiento de paredes interiores, no indicadas para la realizacion de revestimientos de piscinas, encimeras de cocina u otros elementos ho-
HA3HAYEHVE rizontales de decoracion. Eventuales pequenas imperfecciones se deben considerar caracteristicas propias del producto, debidas al proceso de produccion. Aténgase a las
instrucciones descritas en el catalogo y en los embalajes./[JekopupoBaHHaA NanTKa 60MbLWKX Pa3MepoB, NpeaHasHa4YeHHaA UCKIIOYUTESNbHO AJ1A BHYTPEHHEW 0bNMLIOBKM
cTeH. [nnTka He noaxoauT ANA 06AMLOBKM 6ACCENHOB, KYXOHHbIX CTOMELWHNL W APYruX rOPU3OHTASbHbLIX 3/IEMEHTOB MHTeBbepa. Hebonblune HecoBepleHCTBa, B
cnyyae ux HanuuvA, ABMATCA XapakKTepHbIMU OCOBEHHOCTAMW U3AENWA, CBA3aHHBIMU C MPOW3BOACTBEHHbIM NpoLeccoM. CrefyeT npuaepXUBaTbCA WHCTPYKLWNA,
npuBefeHHbIX B Katasnore U Ha ynakoBKe.
MOVIMENTAZIONE
HANDLING La movimentazione delle lastre puo essere fatta con laiuto di appositi telai a ventosa./The handling can be done by using specific frames with suction cups./
MANUTENTION ' Ronnen it Hifo eines Hob ;

Pour la manutention des dalles, utiliser des systemes a ventouses faits expressément a cet effet. /Die Platten erahmens mit Saugtellern transportiert
werden/El desplazamiento de las placas se puede llevar a cabo con la ayuda de bastidores dotados de ventosas./[TnuTbl MOTyT nepemeLlaTbCA, UCNONb3yA crieunarnbHble
pambl C NpUCOCKaMU.

TAGLIO E FORO
CUTTING AND DRILLING
DECOUPE ET TROU
SCHNEIDEN UND BOHREN
CORTE Y ORIFICIO

PE3KA 1 OTBEPCTVE

Appoggiare la lastra su piano di appoggio pulito e planare. Tagli e fori possono essere effettuati con idonee attrezzature, incidendo la superficie./Rest the ceramic panel on a
clean, Tlat surface. Cuts and holes may be made with sujtable equipment, by cutting through the surface./Déposer la dalle sur un plan d'apdpw propre et plat. Découpes et trous

euvent étre effectués a I'aide d’outils adaptés, en entaillant la surface./Die Platte auf eine saubere und gerade Flache legen. Schnitte und Bohrungen koénnen mit geeignetem
Werkzeug durch Einschneiden der Oberflache erfolgen./Apoye la losa sobre un plano limpio y plano. Los cortes y orificios se pueden realizar con herramientas adecuadas,
incidiendo la superficie./l10NOXWTb NANTKY HA YUCTYIO 1 NIOCKYIO OMOPHYHO MOBEPXHOCTb. Pa3pesbl 1 0TBEPCTUA MOXHO AenaTh Npy MOMOLLM NOAXOAALLMX MHCTPYMEHTOB
nyTeM BbINOSIHEHWA HAAPe3a Ha MOBEPXHOCTU MINTKW.

STUCCATURA
GROUTING

REALISATION DES JOINTS
VERFUGEN

REJUNTADO

3ATUPKA

Utilizzabili sigillanti cementizi o epossidici. Ogni_residuo di stucco deve essere rimosso prima del suo indurimento con acqua e spugna non abrasiva in quanto I'uso
di prodotti acidi o pulitori per residui epossidici & fortemente sconsigliato./Cement or epoxy sealants may be used. Any grout residue must be removed before it hardens,
using water and a non-abrasive sponge; the use of acid products_or Cleaning products for époxy residues is strongly advised against./Il est possible d’utiliser des agents
d’étanchéité a base de ciment ou d’époxy. Tout résidu d’enduit doit étre éliminé avant gu’il ne durcisse a 'aide d’une éponge non abrasive et d’eau, étant donné que ['utilisation
de produits acides ou de nettoyeurs pour résidus d’époxy est fortement déconseiliée./Es konnen Beton- oder Epoxyddichtungsmittel ve_rvvendet werden. Alle Ruckstande
der Spachtelmasse missen vor dem Verharten entfernt werden und zwar mit Wasser und nicht abrasivem Schwamm, da von saurehaltigen Produkten oder Reinigern fur
Epoxydriickstande dringend abgeraten wird./Se pueden utilizar selladores de cemento o epoxidicos. Los eventuales residuos de estuco se deben quitar antes de su
endurecimiento, utilizando agua'y esponja no abrasiva: se desaconseja vivamente el uso de productos acidos o pulidores para residuos epoxidicos./[inA 3anenku WeoB
MOI’%T MCMONb30BaTLCA LIEMEHTHbIE M 3MOKCUAHbIE 3aTUPKKU. HeobXoaumo ynanATh Nibble 0CTaTKy 3aTMPOYHOM CMecU OO0 WX 3aTBEepAeBaHWA Npu MOMOLUM BOAbI U
Heabpa3nBHOM rybKU, Tak Kak UCronb30BaHNe KUCOTHbIX PACTBOPOB UMM OYACTUTENeN [J1A OCTATKOB 3MOKCUAHbIX 3aTUPOK HACTOATENIbHO HE PEKOMEHAYETCA.

PULIZIA QUOTIDIANA
DAILY MAINTENANCE
ENTRETIEN QUOTIDIEN
UNTERHALTSREINIGUNG
LIMPIEZA COTIDIANA
EXXEQHEBHAA OYNCTKA

Utilizzare esclusivamente detergenti neutri e/o acqua, pulendo con straccio in microfibra o spugina morbida e risciacquando adeguatamente la superficie, Non utilizzare
solventi (alcol e simili) né spugne abrasive./Use only neutral detergents and/or water, cleaning the surface with a microfibre cloth” or soft sponge and rinsing the surface
appropriately./Utiliser exclusivement des produits d’enfretien neutres et/ou de I'eau, nettoyer a I'aide d’un chiffon en microfibre ou d’une éponge douce et rincer correctement
la surface./AusschlieBlich neutrale Reinigungsmittel und/oder Wasser verwenden, mit einem M\krofaser\ap§en oder einem weichen Schwamm reinigen und die Flache grindlich
nachspulen./Utilizar detergentes neutros y/o0 agua y limpiar con trapos de microfibra o esponjas suaves. Se pueden utilizar f)rodu_ctos acidos antical siempre y cuando, tras su
aplicacion, se aclare con agua la superficie de inmediato. Evitese el uso de esponjas abrasivas'y de disolventes (como alcohol o similares)./Vicronb3oBaTth TONbKO HENTParbHbIe
MotoLLme cpeacTBa u/unu Boay. [oBEPXHOCTL CriefyeT o4nLlaTh Npy NOMOLM TPAMKM UK TYOKM U3 MUKPOCMOPbI M OMoNackneaTth ee Haanexatym obpasom.
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neutra 6.0

Mosaici gres

MOSAICO
montato su rete
mounted on net
appliqué sur filet

auf Netz

montado en la red

Ha CeTo4HOI ocHoBe

66

Spessore

Thickness - Epaisseur - Stérke Espesor - TonumHa

#6mm 1/4”

mosaico A
ges
30x30 30x30 30x30 30x30 30x30 30x30
148" 45" | 4B X 145" | 48] 45 | 1148 K 145" | {1457 145" | 1 14/5"x 1 145"
749574 749575 749576 749577 749578 749579
tessere
3x3 (1'% 1)
mosaico B
ges
30x26 30x26 30x26 30x26 30x26 30x26
114871 Q174" | 1145"x 104" | 1148" 1 Q174" | 1145 104" | 1145"x101/4" | 1145"x101/4”
749580 749581 749582 749583 749584 749585
esagono
10x10 (4'x4")
mosaico C
gres
30x30 30x30 30x30 30x30 30x30 30x30
‘] j/l/5”><j ‘M/S” j ‘M/E”Xj ‘]4/5” j ‘]4/5”><'| 1/1/5” ’] j/l/5”><j ‘M/E” j ‘M/E”Xj ‘]4/5” j ’|4/5”><’| 1/1/5”
749586 749587 749588 749589 749590 749591
esagono
7,5x15 (3'%6")
mosaico D
ges
30x30 30x30 30x30 30x30 30x30 30x30
‘] ‘\4/5”xj ‘\ 4/5" j ‘\ 4/5“)@ ‘]4/’5” ‘\ ‘]4/5”><‘] ‘\4/5” ‘] ‘\4/5”xj ‘\ 4/5" j ‘\ 4/5“)@ ‘]4/’5” ‘\ ‘]4/5”><‘] ‘\4/5”
749592 749593 749594 749595 749596 749597
tessere
10x15 4'x6"
mosaico E
ges
30x30 30x30 30x30 30x30 30x30 30x30
’] “ 4/’5”><“ j 4/5" “ j 4/5”)(’\ 14/’5” j ’|4/5”x’| “ 4/5" ’] “ 4/5”><“ j 4/5" “ j 4/5”><j ’|4/5” j ’|4/6”x’| “ 4/5"
749598 749599 749600 749601 749602 749603
tessere
10x15 4'x6"
mosaico F
ges
30x35 30x35 30x35 30x35 30x35 30x35
114X G718 | 114X 13718 | 1 146"X 13768 | 146" 1378 | 1145"x 13778 | 114/5"x1 377"
749604 749605 749606 749607 749608 749609
tessere
10x15 4'x6"



neutra 6.0

Mosaici vetro lux

VETRO
GLASS - VERRE - KLARGLAS - VIDRIO - CTekro

MOSAICO

montato su pellicola trasparente

mounted on transparent film

monté sur film transparent

auf transparenter Folie montiert

montado en una pelicula transparente
YCTaHOBMEHHbIN Ha NPO3PaYHO NNeHKe

Spessore

Thickness - Epaisseur - Stérke Espesor - TonumHa

#4,5mm 1/8”

mosaico A
vetro lux
30x30 30x30 30x30 30x30 30x30 30x30
TV 40" | 4B 40" | P40 X487 | 48 X 14057 | 11487 145”7 | 114/57x ] 145"
749610 749611 749612 749613 749614 749615
tessere
1,8x1,8 (3/4"x3/4")
mosaico B
velro lux
29x29,5 29x29,5 29x29,5 29x29,5 29x29,5 29x29,5
ARG I B R G I I B i B S N N L G N U B N RO
749616 749617 749618 749619 749620 749621
esagono
1,6x1,6 (5/8"x5/8")
mosaico C
velro lux
29,2x28,3 29,2x28,3 29,2x28,3 29,2x28,3 29,2x28,3 29,2x28,3
TV | ANV VR A A Ve e e
749622 749623 749624 749625 749626 749627
esagono
1,6x3,2 (5/8"x1"")
mosaico D
vetro lux
31x28,5 31x28,5 31x28,5 31x28,5 31x28,5 31x28,5
2181297 | 215" 112/9" | 215" 129" | 121/5"x112/9" | 121/5"x112/9" | 121/5"x112/9"
749628 749629 749630 749631 749632 749633
tessere
1,8x3,6 (3/4"x1%")
mosaico E
velro lux
31x25 31x25 31x25 31x25 31x25 31x25
’] 21/5”)(911/6” j 21/’11”X9f3/6” j 21/5")(93/’5" ’] 21/5”)(911/6” j 21/1—,”X9b/6” j 21/&)”)(9’3/6”
749634 749635 749636 749637 749638 749639
tessere
1,8x3,6 (3/4"x1%")
mosaico F
Velro lux
30x28 30x28 30x28 30x28 30x28 30x28
1149°x11” 114951 114971 1” 11497117 114951 114971 1”
749640 749641 749642 749643 749644 749645

JAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAV
JAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAV

triangolo 2,3x1,8
(1"x3/4")

Per la scheda tecnica di serie consultare il sito www.florim.com / For the standard technical sheet go to www.florim.com / Pour de plus amples informations sur la fiche technique de série, consultez le site www.florim.com
Das serien-datenblatt finden sie unter www.florim.com / Para la ficha técnica de serie consulte el sitio www.florim.com / CTaHaapTHas TexHndeckas KapTta npuBoauTcs Ha cante www.florim.com
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neutra 6.0

Mosaici vetro lux

VETRO
GLASS - VERRE - KLARGLAS - VIDRIO - CTekro

MOSAICO

montato su pellicola trasparente
mounted on transparent film

monté sur film transparent

auf transparenter Folie montiert
montado en una pelicula transparente

YCTaHOBMEHHbIV Ha NPO3paYHOIA MieHKe
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decoro A
dark mosaico mix
(07 carbone lux/01 bianco lux)

30x30
11 4/57%1 1 4/5”
752959

decoro A
light mosaico mix
(01 bianco lux/04 ferro lux)

30x30
114/5"x] 14/5”
752960

Spessore

Thickness - Epaisseur - Stérke Espesor - TonumHa

decoro B
dark mosaico mix
(01 bianco lux/07 carbone lux/
04 ferro lux)

30x30

114/5"x] 14/5”
752961

#4,5mm 1/8”

decoro B
light mosaico mix
(01 bianco lux/06 grafite lux/
04 ferro lux)

30x30

114/5"x] 14/5”
752962

decoro C
dark mosaico mix
(07 carbone lux/01 bianco lux/

decoro C
light mosaico mix
(07 carbone lux/04 ferro lux/

decoro D
dark mosaico mix
(01 bianco lux/04 ferro lux/

o

decoro D
light mosaico mix
(01 bianco lux/04 ferro lux/

04 ferro lux) 06 grafite lux) Q7 carbone lux/06 grafite lux) 05 quarzo)
30x30 30x30 30x30 30x30
114/5"1 14/5" 114/5"1 14/5" 114/5"1 14/5" 114/5"1 14/5"
752963 752964 752965 752966
EEEERAEEEN s r
H H
! :
H H
H H
: H
& o EEmsEEmamE sEes_
decoro E decoro E decoro F decoro F

dark mosaico mix
(07 carbone lux/01 bianco Iux)

30x30
1145571 1 4/5"
752967

light mosaico mix
(01 bianco lux/06 grafite lux)

30x30
114/5% 1 14/5"
752968

dark mosaico mix
(07 carbone lux/01 bianco Iux)

30x30
194551 1 4/5"
752969

light mosaico mix
(01 bianco lux/04 ferro lux)

30x30
1945571 1 4/5"
752970

decoro G
dark mosaico mix
(07 carbone lux/01 bianco lux/
04 ferro lux/06 grafite lux)

30x30
11 4/57%1 1 4/5”
752971

decoro G
light mosaico mix
(01 bianco lux/02 polvere lux
04 ferro lux/06 grafite lux)

30x30
11 4/57%1 1 4/5”
752972




esempi di posa . laying suggestions

=I .I‘ll“‘ = 'IIIIII.

decoro A dark mosaico mix decoro A light mosaico mix

decoro B dark mosaico mix decoro B light mosaico mix

decoro C light mosaico mix decoro C dark mosaico mix

Per la scheda tecnica di serie consultare il sito www.florim.com / For the standard technical sheet go to www.florim.com / Pour de plus amples informations sur la fiche technique de série, consultez le site www.florim.com
Das serien-datenblatt finden sie unter www.florim.com / Para la ficha técnica de serie consulte el sitio www.florim.com / CTaHaapTHas TexHndeckas KapTta npuBoauTcs Ha cante www.florim.com
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esempi di posa . laying suggestions

.l'h‘
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o
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decoro D dark mosaico mix

decoro D light mosaico mix

decoro E light mosaico mix

decoro E dark mosaico mix

.«
BeEwE W i B
AEEsETREN L]

d £

LY aEE8 "3
EERES pEEay ENEaE AW E
R En EOWEIRAn el EEN

decoro F light mosaico mix

decoro G dark mosaico mix
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neutra 6.0 / decor

. Spessore
Thickness - Epaisseur - Stérke Espesor - TonwpmHa

#6mm 1/4”

Neutra 6.0 Decor

Per il decoro & possibile selezionare i colori nel modo in cui si desidera.

240x240 For the decor you can select colors combining them in the way you prefer.
1o 1o Beztiglich des Dekors ist es moglich, die gewlnschte Farbe frei auszuwahlen.
9412"%x94 Para la decoracion es posible seleccionar los colores de manera deseada.
752957 Pour le décor, il est possible de sélectionner les couleurs souhaitées.

ﬂfﬂﬂ AAHHOro Aekopa MO>XXHO BbI6MpaTb LBETa Mo BaLUEMY XXEJTaHUIO.

8 Tinte Unite 01 - 08 . Destinazione d’uso: pavimento rivestimento - Intended use: floor
and wall - Anwendungsbereiche: Boden- und Wandbelag - Mpumenerue: non v cteHa

Colori 09 - 14 . Destinazione d’uso: rivestimento - Intended use: wall - Anwendungsberei-
che: ausschliesslich Wandbelag - Mpumexenve: ctena

neutra 6.0 / shades decor

GRES PORCELLANATO DECORATO | ) .
DECORATED PORCELAIN TILES - GRES CERAME DECORE - VERZIERTES FEINSTEINZEUG - GRES PORCELANICO DECORADO - AEKOPVPOBAHHb I KEPAMOTPAHUT
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KATIVIEPOBAHHAS Spessore

Thickness - Epaisseur - Stérke Espesor - TonwwuHa
#6mm 1/4”

01 Shades Decor 02 Shades Decor

70,8x61,4 70,8x61,4

D7D A 116"
752905

D7D/
7562904

03 Shades Decor

70,8x61,4 70,8x61,4

D7D AIE
752907

27ER41E"
752906

il



neutra 6.0 / 8 tinte unite

GRES FINE PORCELLANATO

FINE PORCELAIN STONEWARE - GRES CERAME FIN - FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN - GRES PORCELANICO FINO - chapchopoBbiii KepamorpaHm1T

SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAJIMEPOBAHHAA

Spessore

Thickness - Epaisseur - Starke Espesor - TonumHa

#10mm 3/4”

80x180 80x180 80x180 80x180 80x180 80x180 80x180 80x180
8‘] 1/’2”)(709/4” 3" 1/2”)(703/4“ 8" 1/2“X703/4” 8‘] 1/2”)(709/4” 3" 1/2”)(703/4“ 3" 1/2“X7oﬁ/4” 8‘] 1/2”><7OS/4” 3" 1/2”><703/4“
735919 754021 754022 754023 754024 754025 758127 758126
80x80 80x80 80x80 80x80 80x80 80x80 80x80 80x80
8’] L’Z"XS‘\ 1/2" 8‘\ 1/2”><3’\ 1/2" 3’\ 1/2”)(8’] 1/2" 8’] 1/2"X81 1/2" 8‘\ W/Z”XS’\ 1/2" 3’\ 1/2”)(8’] 1/2" 8’] 1/2”X81 1/2" 81 W/Z”XS’\ 1/2"
734677 754005 7540086 754007 754008 754009 758119 758118
40x80 40x80 40x80 40x80 40x80 40x80 40x80 40x80
j 68/4”)(3" 1/2" ‘] 59/ ”XS“ 1/2" " 53/4“X8‘| 1/2" j 68/4”)(3" 1/2" ‘] 59/4”)(3" 1/2" " 53/ “XS‘I 1/2" " 63/4”><3" 1/2" ‘] 63/ ”XS" 1/2"
754010 754011 754012 754013 754014 7540156 758121 758120
grip 40x80 40x80 40x80 40x80 40x80 40x80 40x80 40x80
j 53/4”)(81 1/2" ’] 5’3/4”)(8‘\ 172" j 53/4”X3’| 1/2" j 53/4”)(81 1/2" ’] 5’3/4”)(8‘\ 172" j 53/4”><3‘] /2" “ 53/4”><81 1/2" ‘] 53/4”)(8" 172"
754227 754228 754229 754230 754231 754232 758123 758122
60x120 60x120 60x120 60x120 60x120 60x120 60x120 60x120
286/8”><471/4” 285/8”><471/4” 285/8”)(471/4" 285/8"x471/4” 285/8”><471/4” 235/8”)(471/4" 235/8”x471,’4” 285/8”><471/4”
734749 754016 754017 754018 754019 754020 758125 758124
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PEZZI SPECIALI

SPECIAL TRIMS - PIECES SPECIALES - FORMSTUCKE - PIEZAS ESPECIALES - CneuvanbHble n3genvs

battiscopa

—

gradino

—_

angolo
gradino DX

—

angolo
gradino SX

4,6x80 4,6x80 4,6x80 4,6x80 4,6x80 4,6x80 4,6x80 4,6x80
“ 3/4“X8‘] 1/2" “ 3/4"><8‘] 1/2" “ 3/4"><8‘| 1/2" “ 3/4”><8‘| 1/2" " 3/4”><8‘| 1/2" " 3/4"><8‘] 1/2" " 3/4"x8‘] 1/2" " 3/4”x8‘] 1/2"
754026 754027 754028 754029 754080 754031 758129 758128
33x120x3 33x120x3 33x120x3 33x120x3 33x120x3 33x120x3 33x120x3 33x120x3
13"XATVAX 18" | 13"XATVAX1VE" | 13"X4T7VAXTVE" | 1347 VAT V8" | 13"X4 714118 | 13"X471/4"X11/8" | 13"x471/4"x 118" | 13"x471/4"x11/8"
754083 7540834 754085 754036 754087 754038 758131 758130
33x120x3 33x120x3 33x120x3 33x120x3 33x120x3 33x120x3 33x120x3 33x120x3
T13"XATVAX1E" | A1B"XATVAXIVE" | 1347 VAXTIVE" | 1347 VAXTVE" | 13"X471VAXT1V/E" | 13"X4 714X 118" | 13")4 714X 118" | 13")471/4"x11/8"
754039 754040 754041 754042 754043 754044 758133 758132
33x120x3 33x120x3 33x120x3 33x120x3 33x120x3 33x120x3 33x120x3 33x120x3
T1B"XAT VA8 | AB"XAT1A"XT18" | 1347 14"XT18" | 1347 VAXT1E" | 13")AT7VAXT1/8" | 13")XATVAX11/8" | 13")471/4"x11/8" | 13"x471/4"x11/8"
754045 754046 754047 754048 754049 754050 758135 758134
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neutra 6.0 / 8 tinte unite

pittura

PAINT - PEINTURE - ANSTRICH - PINTURA - KPACKA

4,001

satinata . eggshell

sigillante

GROUT - MORTIER JOINT - FUGE - SELLADOR - FEPMETUK

5KG

Y

750444

750445

750446

750447

750448

750449

750450

750451

750620

750621

750622

750623

750625

750625

750626

750627




neutra 6.0 / 6 coloni
pittura

PAINT - PEINTURE - ANSTRICH - PINTURA - KPACKA

-l

D elanzana

4.00 | 750452 750453 750454 750455 754323 754324

satinata . eggshell

sigillante

GROUT - MORTIER JOINT - FUGE - SELLADOR - FTEPMETUK

750528 7505629 750530 750531 754321 754322

5KG

Per la scheda tecnica di serie consultare il sito www.florim.com / For the standard technical sheet go to www.florim.com / Pour de plus amples informations sur la fiche technique de série, consultez le site www.florim.com
Das serien-datenblatt finden sie unter www.florim.com / Para la ficha técnica de serie consulte el sitio www.florim.com / CTangapTHas TexHndeckas kapTa npuBoauTcs Ha cante www.florim.com

Per la scheda di sicurezza consultare il sito www.florim.com / For the safety sheet go to www.florim.com / Pour de plus amples informations sur la fiche de sécurité, consultez le site www.florim.com
Das Sicherheitsdatenblatt finden Sie unter www.florim.com / Para la ficha de seguridad consulte el sitio www.florim.com / KapTa 6e3onacHoctv npuoautcst Ha caite www.florim.com



10 mm

|

FLORIM Ceramiche S.p.A
Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - Italia

05

FLORIM 001

EN 14411:2012

Dry-pressed ceramic tiles, with water absorption
Ey, = 0,5 %, for internal and external walls and floorings

Per informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE vedere il sito www.florim.com
Please refer to our web site www.florim.com for technical information related to CE labeling
Pour tout r i sur l'avis i de la marque CE veuillez consulter le site www.florim.com

i i i Daten zur i CE Sie unserer Website www.florim.com
Para informaciones relativas a las especificaciones técnicas sobre la marca CE, chequear el sitio www.florim.com
VH®OPMKLIMS MO TBX. LIKHHbBIM, OTHOCSILIMMCS K MKPKUPOHK® "Cb" MPUHBLIBHK HK CKIATH www.florim.com

C€

FLORIM Ceramiche S.p.A
Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - Italia

09

Sistema di gestione della Qualita: FLORIM 003
Certificato n°. 50 100 1271

6 mm

EN 14411:2012

Sistema di gestione dell’Ambiente:

Certificato n°. 50 100 100 74 Dry-pressed ceramic tiles, with water absorption

E, = 0,5 %, for internal and external walls and floorings

Sistema di gestione della Salute e Sicurezza dei lavoratori:

Certificato n°. 11 100 802 Per informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE vedere il sito www.florim.com

Please refer tn our web site www.florim.com for technical information related to CE labeling
Sistema di gestione dell’Energia: Pour tuut sur l'avis ique de la marque CE veuillez consulter le site www.florim.com
Certificato n°. 12 340 47521 i i Daten zur Beschriftung CE entnehmen Sie unserer Website www.fi com

Para informaciones relativas a las especificaciones técnicas sobre la marca CE, chequear el sitio www.florim.com
NH®OPMKUMA NO ThX. UKHHBIM, OTHOCALWMMCS K MKPKUPOHKB "Cb" MPUHBLBHK HK CKATH www.florim.com

Per un effetto ottimale della posa, florim suggerisce di mantenere 2 mm di fuga per pose e 3 mm per i formati misti / For optimal installation resuits, florim recommends maintaining a joint of 2 mm 1/12” for single format
installations and 3 mm 1/8” to combine mixed formats / Pour réaliser une pose parfaite, florim suggére de mantenir 2 mm de joint pour la pose des monoformats, et 3 mm pour les combinaisons de formats mixtes / Um einen optimalen effekt beim verlegen zu erzielen empfehit
florim eine 2 mm fuge bei einformatigen verlegungen und 3 mm fuge bei formatkombinationen / Para lograr los maximos resultados en la posa del producto, florim aconseja 2 mm de junta en aplicaciones monoformato y 3 mm en combinaciones de formatos mixtos / ANA
OMNTUMAJIbHOWM YKINAOKWN “FLORIM” PEKOMEHAYET BbIJEP>XMBATbL 3A30P 2 MM /I MOHO®OPMATA 1 3 MM MPY CMELLAHHBIX ®OPMATAX.




Quanto contenuto nel catalogo & indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati.
Contents of this catalog is indicative and not exhaustive with regard to graphics, decors and colors shown.
Le contenu du catalogue est indicative et non exhaustive en ce qui concerne graphiques, décors et couleurs indiquées.
Die Beschreibungen im Katalog sind indikativ und nicht allumfassend in Bezug auf Grafiken, Dekore und Farben.
El contenido de este catalogo es indicativo y no exhaustivo con respecto a graficas, decoros y colores ilustrados.
MHCt)OpMaLWIH, coagep>XeHHaA B KaTtasiore - OPUEHTUPOBOYHA a He ncyepnbiBaroWwAA N0 NOBOAY NPOUMTUPOBAHHbIX rpachK, AEeKOopaTMBHbIX 31IEMEHTOB U LBETOB.



Vi
Low

Prodotto monocromatico.
The least amount of shade
and texture variation.

Attainable in naturally fired clay products.

Produit monochromatique.
Einfarbiges produkt.
Producto monocromético.

V2
MODERATE

Prodotto con leggera

variazione cromatica.

Light to moderate shade

and texture variation

within each carton.

Produit a légere variation chromatique.
Produkt mit leichter farbnuance.

Producto con una pequefia variacion cromatica.

V3
HIGH

Prodotto con marcata
variazione cromatica.

High shade texture variation within each carton.

Produit a variation

chromatique accentuée.

Produkt mit ausgepraegter farbnuance.
Producto con evidente variacion cromeatica.

va
RANDOM

Prodotto con forte

variazione cromatica.

Very high shade and texture variation within
each carton.

Produit & forte variation chromatique.
Produkt mit starker farbnuance.

Producto con fuerte variacion cromatica.
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MADE IN FLORIM

Florim Ceramiche S.p.A.
Sede Legale: Via Canaletto, 24 . 41042 Fiorano Modenese

(MO Italy . tel. +39 0536 840111 - fax +39 0536 844750
florim.com



